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FIKRA VE BUNUN FOLKLOR VE EDEBIYAT TARIHI
'~ ARASTIRMALARI ARASINDAKI YERI
) Prof. Dr. Eﬁver Mahmut

Giiniimiize kadar kendisi hakkinda tiim bilinenleri esasli bir gekilde kaydeden
uygun boyutlarda bir monografi ¢aligmasina sahip olmaksizin, fikra halen folklor ve
edebi aragtirmalarinin arka kapisini teskil etmektedir. Edebiyatgilar ve ayrlca'ok'urla-

_rin aleminde fikra, halen daha itibarli bir tiir olarak gecen masalin ve hatta efsane-
nin golgesinde kalmayi siirdiirmektedir. Halbuki fikranin daha sonra aga8ida belir-

_ tecegimiz lizere Ozellikle seyyar sair ve yazarlar tarafindan direskenlikle iglenip iyi
karsilanarak nese uyandirdigi bjr devri de olmustur. 5

Fikranin izleri gerek bati ve gerekse dogu klasik edebiyatlanﬁdé oldukca za-
yif tasvir edilmistir. Beliren bazi delillerse, aslinda tiim nesir anlat tiirlerine ad olan
( Bat’da Aniles fabulae yani Mithois “mit”, Dogu'daysa Kissa Esatir, Efsane,
Masal gibi ) hikayelerden 'bahsclilirken_ cogu kez fikralarin kiymetten diigtiikleri ve
hatta zamamin yazarlari tarafindan nefret edildikleri kayded'ilmektedir. Buna kargin
Ortagag'da gerek Avrupa da ve gerekse Tiirklerin yagadiklari bolgeler dahil, Asya iil-
kelerinde bég gostermeye baglayan edebiyatlar tamamiyle fikraya borglu olduklari
bir gercektir. Bu devirde Bat’da Trubadur, Truver, Mesinger, Menestrel ve ayri-
ca Jonglenr “Hokkabaz" Dogu’daysa bilhassa Meddah adlariyla taninan seyyar sa-
natgilar kasabalarin pazarlarinda ve iyi kargilandiklari herhangi bir yerde, bir yerden
bir yere tagidiklari taklitleri sayesinde nesir nazim kangimli gekli eserler geligmekte-
dir. Bu edebiyat esasta koyliilerle kasabalilar, askerlerle denizciler, seyyar tiiccarlar-
la gezginler tarafindan her yerde anlatilan ve ¢oktan agizdan agiza dolasan, bazense
oldukga beceriksiz islenen kisa ve giiliing aﬁlaulard_an bagka bir gey teskil etmemek-
tedir. Batida nazim gekilli giiliing kissalar Fabliaux adiyla, Dogu’daysa bu siradan
bizde de Latife diye taninan Hikdye-saka karma nesir- nazim tiirinii bir araya geti-
rerek meshur Letayif-Name adli manzum veya mensur eserlerin meydana gelmesine
neden olmug (1.s: 23-24) ve neticede biitiin bunlar Ortagag Oykiiciiliigiin temelini

olusturmakla beraber, milli dilde hikdyevi edebiyatin baslangicina damgasini vur-

1. Mehmet CAVUSOGLU. Letayif-Nameler ve Nasreddin Hoca, “Tirk Edebiyau Istanbul. Ocak.
1995, sayi 23.
2. Ovidiu BARLEA, Prefata. Nevasta cea isteata. Snoave polulare romanegti. Onstz. “Esprili Kar1.
Romen Halk Fikralan/Bilkres 1971.
Ovidiu BARLEA. Aymi eser.
Beyza GOKALP. Nasrettin Hoca Uzerine Ug Eser “Tiirk Edebiyat™, Ocak 1995 say1 23.
* Mustafa KUTLU. Nasrettin Hoca. “Tiirk Edebiyat™. Istanbul, Ocak 1995 say: 23.
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mustur. Bati’da buna misal olarak hikayevi masallarin yanisira, cagdaslarinin arasin-
* da genig bir yankis: olan bazi fikralari-da iceren italya’da Boccacio'nun Decame-
ron’u basta olmak iizere ingiltere’de Chaucerin Canterbury Tales adli eserleriyle
Almanlardaysa Hans Sachs’in fikralarini hatirlatmak kafidir.(2,5.V VI)

. Zamanla bat diinyasinda edebiyatgilarin halk fikralarina kars: tercihleri azal-
makta ve Ronesans’a yaklastikca fikranin yerini agagida belirtecegimiz Eski Cag’in
gtisterdigi daha biiyiik modellere birakmaktadir. Kismen 18. yy. Cosumculuk (Ro-
mantism) devrinde bile devam eden bu tavir, duygu cogku ve sembole asiri yer veren
aydinlarin yeni edebi inanca uymalariyla “mizahi ilgileriyle birtakim kisa anlatilarin -
temel.agirhkli gercekleri acida vurmak igin insan gonliiniin aragtinlmasinda gereken
derinligi yoktur.(3,s XXXVIII) dii#en hiikiimden hareket ederek, yiizlerini bir kahra-
manlik tiirii olan balad ve ayrica olaganiistii masallara gevirdikleri goriinmektedir.
Bu esnadaysa Anadolu halkinin agzi, kulagi, gozii, eli, dili, burnu damaginin tadi(4,
s. 73) kisasi, zekast olan Nasreddin Hoca fikralari Anadolu’nun sicak topraklarinda
halkla hasir nesir olup yogrulduktan sonra, tiim Osmanli imparatorluguna dahil mil-
letlerin goniillerini kusatarak, dillerine intikal ctrriig (5.5.10) ve kendisini halklara ar-
tan sevdirmigligiyle, Imparatorlugunun hudutlari Stesinde bulunan bazi halklarin

_begenisini sevketmis ve hatta fikraya ters gozle bakan romantik aydinlarin bile dik-
Katlerini celbetmeye baglamigtir. Boylelikle, Tiirk Atasozleri ve Nasreddin Hoca’nin
fikralarindaki humoriin ve zekamin diinyanin higbir diger dillerinde bulunmadigini
tesbit ederek, bagka hickimse yapamayacak bir sekilde bunlar ilk 6nce 1695 yilinda
Fransizca olmak iizere Antoine Galland® ve bunu takiben 18.yy. baslarinda Latince
olmak iizere meshur Romen asilli Kantemiroglu’ ortaya koyarak Bati alemine tanit-
mugtir. Son derece biiyiik bir ilgi uyandiran adi gecen eserlerin sayesinde Bat: diinya-
st Dogu'ya ayrica Tiirklere kars: fikir ve davraniglarint yeniden gézden gecirmekle
beraber, genellikle fikralara kars: da tavirlarini tamamiyle degistirmeye mecbur kal-
mugtir. Nasreddin Hoca nin gerek kendisine ait ve gerekse ona yakistirian fikralarin
higbirisinde insani batirma, kii¢iik dilgiirme, giicendirme, incitme ondan alay veya
hicvetme 'gibi hic kimseye karg! kotil niyet beslemeyen, dgiitleriyle giildiirerek egi-
ten, yiice inang ve erdemleriyle insani iyimserlige yonelten, iistiinliigiinii biiyiik gas-
kinlikla hisseden fikra tiiriine kargi ¢ikan hatta en amansiz Batil cosumcu aydinlar
bile, geriye dogru adim atmig ve gecikmeden, ayn: degerleri kendi kiiltiirlerinde bul-

6. Antoine GALLAND. Les Paroles Remarquables et maximes des Orientaux/Dogrulanin Harikula-
de Sozleri ve Ozdeyisleri Paris 1693.

7. Dimitrie CANTEMIR (KANTEMIROGLU). incrementa atque descrementa Aulae Othomanicae/
Osmlanli [mparatorlugu’nun Yiikselisi ve Cﬁkugw&Petersburg,
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mak amaciyla, masallar basta olmak iizere, blinlarin golgesinde fikralari da derleyip
yayinlamaya baglamiglar, Bunun ilk modelini 1812 yilinda Grimm Kardesleri takdim
etmis ve sonraki tamamlamalarla yayimladiklari dermeler, yalniz asil masallan de-
gil, gerisince takdire ldyik birgok sayidaki [ikralari da icermislerdir. Bﬁylelikje, kisa
bir zaman iginde tiim Avrupa tilkelerini saran bu tiir caligmalar giiniimiize kadar fik-
ranin tanimi, kompozisyonu, “’mengesi, ®simiflandirmasi, ‘“repertuvari ‘“hakkinda
biiyiik hamleler katetmistir. Bizdeyse,- bu tiir-¢aligmalarin sentezi Tiirk Edebiyat
dergisinin Ocak 1995 yilin 255-sayisinda son derece giizel bir sekilde serildiginden
dolay1, bunun iizerinde 1srar etmeyi liizumsuz saniyoruz. Ancak sunu belirtmek ge-
rekiyor ki biitiin bu gayretlere ramen, fikra alaninda elde edilmis olan sonugjar ha-

" len yetersiz kalmaktadir. Bunun temel nedenlerinden birini de, asagida agikga gorii-
necegi gibi, bu tiiriin tanimlanmasinda kullan:lan birgok terimlerin mevcudiyeti teg-
kil etmektedir. ' -

Konumuzla ilgili tiiriin tanimlanmas: ilkin, diger tiirlerin kargisinda sinirlan-
maya hizmet edebilecek bir gekilde acik bir terimin mevcudiyetini ‘arzetmektedir,
Halbuki, gerek folklor ve gerekse edebiyat aragtirmalarinda halk nesirinin bu Gnem-
li tiiriin adlandiriimas giiniimiize kadar Latife, Fikra, Mizah, Niikte, Kissa , ve hat-
ta Mesel veya Masal ve Hikaye gibi Arap asilli terimlerin arasinda duraksamasini
siirdiirmektedir. Bunlara Giilmece, Alay (veya Ince Alay), Saka, Giildiiriicii Hikaye
diye Turk ve Espiri, Hiimor diye Bati dillerinden alinan terimlerinin de eklenilmesi

(A) Fikralanin kompozisyonuna dair bkz.: Wil-Erich Peuckert. apud Herman Bausinger. Aymi eser: Erdo-
gan Tokmakgioglu. Aym eser: Ahmet Kabakli, Mizahta Alp-eren: Hoca Rahmetullah ~Tirk Ede-
biyau™ Ocak, 1995, sayi 255. s3-7: Eflitun Cem Giiney, Nasrettin Hoca Fikralar1, [stanbul. 1957.

(B) Fikralarin mensesine dair, bkz.: Albert Wesselski. Versuch einen Theorie der Marchens, Reichen-
berg i-Berlin, 1931; Stith Thompson. The Folktale, 1946(1967): Martti Haavio, Kettenmarchenstu-
dien, I, Helsinki. 1929, 5.94-224; Kaarle Krohn. Ubersicht iiber einige Resultate der Marchen-
forschung, Helsinki, 1931; Walter Anderson, Der Schwank vom alten Hildebrand, aine vergleic-
hende Studie, Dorpat, [931. -

(C) Fikralann simiflandirimasina dair. bkz.: Antti Aarne ve emekdaglar (K.Krohn, O.Hackman, Axel Ol-
rik. Johanes Bolte ve C.W.von Sydow). Verzeichnis der Marchentypen mit Hiilfe von Fachgenos-
sen ausgearbeitet von Antti Aarne. Helsinki. 1910: Stith Thompson. Ayni eser, |.baski. 1928, 2.bas-
ki.1961: Antti Aarne-Stith Thompson. The types of the Folk-Tale: Adolf Schulerius. Verzeichnis der
rumanischen Marchen und Marchenvarianten, Helsinki, 1928.5.68-82:94-99: Siegfried Neumann
(1963), apud, H.Bausinger, Aymi eser. s147, Lutz Rérich (1969); Kurt Ranke, Schwank, Witz, Anec-
dotte. Entwurf zu einer Katalogisiesung nach Typen und Motiven vorgelegt von Elfriede Mo-
ser-Roth.Géttingen, 1969.

(C) Fikralarn repetuvarina dair, bkz.: Stith Thompson. The Folktale; Bolte und G.Polivka, Ammerkun-
gen zu den Kinder und Hausmarchen der Briider Grimm, 111, Leipzig, 1918 s 378-406: Pertev Na-
ili Boratav, A propos de quelques tentatives d’identification de Nasreddin Hodja, in “Internati-
onael Kongres..., Berlin. 1961.5.21-25: Tiirk Edebiyati. Nasreddin Hoca Amt Sayisi. Istanbul. Yil
23. Ocak 1995, say1 255. '
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daha da bilyiik karigikliklarin meydana gelmesine yol agmugtir. Bu kadar biiyiik mik-
tardaki yerli ve yabanci, edebi ve mahalli terimlerin arasinda Tiirk folklorculugu yal-
niz Fikra terimi basta olmak liizere, bununla yakin iligkide bulunan Giilmece anla-
minda Mizah ve Saka anlaminda Latife gibi iki alt tiire isim olan, fakat birbiriyle
esanlamli olmayan farkl terimleri muhafaza etmig, kalanlariysa gittikce daha az kul-
lanilmaya tahsis edilmiglerdir. Bu ise fikra tiiriiniin diger folklor tiirlerinin arasmda
ayn‘ bir tiir olarak 6zel bir yer almaya baglamasinin bir gostergesini olugturmakla be-
raber, ayni zamanda bunun daha agik bir gekilde tanimlanmasinda da ileriye dogru
onemli bir adim atildiginin bir ifadesini tegkil etmektedir. Biitiin bunlara ragmen,
cagdag folklor aragtirmacilarinin galigmalarinda adeta fikra, latife ve mizah terimle-
rinin yanyana veya E.szamgnll ( anlamdag) terimler olarak, aym tiirii belirtmek icin
‘kullanilmalari bu tiiriin tam olarak tanimlanmasinda biiyiik kargasaliklara yol agmak-
tadir. Eger Alman aragtirmacilan igin fikranm karsihig olan Svank(Alm. Schwank)
latifenin karsithigini tegkil eden witz ve Mizah’in kargiligini olusturan Anecdote te-
rimleri s6z konusu olan tiirleri yetecek derecede sinirlandirdiysalar, kalan dillerde, bu
siradan Tiirkcede de duraksamalarin halen gideﬁlmedigi ve terimlerin ¢cou kez, ba-
z1 anlagmazliklari noktasi ﬁok;asma gidermek amaciyla ziihur ettikleri gériinmekte-
dir. Diger yandansa, eger Ingilizcedeki Anecdote “fikra” térimi bizi diger dillerde de
bilinen aym anlama dogru gotiiriiyorsa jest “saka” ve Joke “latife” terimleriyse ay-'
ni anlami tagidiklan anlagilmaktadir. Hatta Stith Thomson’un uluslararasi katalogun-
- da bile jokes and anecdotes “Latifeler ve fikralar” (8 bkz.AT.1200.1999) diye adlan-
dirilmig oldugu fikra tiiriine rastlamaktayiz ve daha biiyiik bir stirpriz olarak da, ay-
ni tiirii ifade etmek igin, bir yerde fikra-(mesela: anecdotes about other groups of
people” diger halk topluluklari hakkinda fikralar), diger bir yerdeyse saka (mesela:
jokes about parsons and religious orders) “papazlar ve dini tarikatlar hakkinda sa-
kalar” terimlerinin kullaniimig olduguna sahitlik etmekteyiz. Tiirk folklorculugunda
da durumun daha da karmagik olduguna iligkin goriiglerimizi daha 6nce belirtmistik. -
Bu yiizden sadece Nasreddin Hoca’nin fikralarimi belirtmek igin bir siirii terimlérip
birbirinin yerine kullanildigini gostermek Kafidir. :

Sonugta terimlerin de§ismesi, sakalarin fikra, f:krala\nn Igiife, latifelerinse sa-
ka ve gerisince fikralarin saka, sakalarinsa latife halini alma durumlarindan da kay-
naklandigini ve bu yiizden de bazen anlatinin bu veya baska bir tiire ait oldugunu tes-
pit etmek hayli bir giicliik tegkil etmektedir.

Fikra halk nesirinin gergege .benzeyen simirlarinin miisade ettigi oranda ger-
cek boyutlari abartilan giindelik, cevre gergekligindeki olgular hakkinda istihzali, ge-
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nellikle tek epizodlu kisa ve 6zlii anlatim1 olan niikteli, giildiiriicii bir hikéyesini olus-
turmaktadir. '

Cari olarak, fikra insanlarin kusurlarina kargi yﬁneiﬁleh bir halk yergisi, hic-
vi olarak tanimlanmaktadir. Ancak bu tanimlama eksik olmaktadir, ¢iinkii fikra hos-
lanmayla gaka yaparak alay etmekte ve boylelikle giilme fikranin kaginilmaz bir un-
surunu tegkil etmektedir. Okunduklan veya duyulduklan zaman giilmeye sebebiyet
vermeyen fikralarin sayisi ok az olmaktadir. Ancak giilme etkenini estetik bir bir-
lesme degerleriyle aligmig olan bir bilim adaminin goziiyle degerlendirmemek gerek-
mektedir, glinkil belirli bir seviyede bulunan kirsal kesimlerinde gereken bir tonla an-
_latildiklar1 zaman, bu fikralar da neseyi harekete gegirmektedir. Fikralardaki alay sid-
- detli olmamakla beraber, kargisindakinin giicenmesine, 6fkelenmesine yol agmamak-
ta, gerisince dinleyiciye kusurlarin bir cinayet eylemi degil, tamamiyle begeri, kabul-
lenilmez birtakim ¢ikislar oldugunu higbir an unutulmamasimnin gerektigini hatirlatan
gii¢lii bir iyi niyetlilikle doludur. Kaydedilen kusur en yiiksek derecesine ulasmig gi-
bi goriindiigii zaman, toplumun ahlak? -toresel dengesini yeniden tanzim etmek ama-
cjyla bunu dogal bir ceza takip etmektedir. Bu cezalandirmaysa dinleyiciyi dylesine
dayanilmaz bir giiliise sevketmektedir ki, nihayette giilmelerle alkiglanmaksizin an-
latilan bir fikra icat edildigi hedefini yerine getiremeyen, piiriizlii bir anlati olmaktan
bagka bir sey degildir. Alman asilli Albert Wesselski’ye gore, eger giilme kaginilmaz
bir unsur olduysa, bu diger anlat tiirlerin karsmﬁda fikranin hala biricik ozellligini
teskil etmektedir, ¢iinkii bu giildiirme niteligi, 6zellikle kiiciik dinleyiciler tarafindar
cok sevilen ve bunlarin arasinda cok az “ciddi” olan hayvanlara ait masallarda da bu-
lunmaklad:_r. (krs. Uf; Oglakh Keci, Cocuk ve Yilan vs_l.) Bunlarin arasindaki akra-
balik o kadar siki olmaktadir ki, eger hayvan!ara dair masallara kahraman olarak in-
sanlari sokarsak, hemen hemen daima asil bir fikray elde etmek miimkiindiir. -

Fikra beseri eksiklikleri gozetlediginden dolayi, bunun dikkat merkezinde da- '
ima menfT bir kigi bulunmaktadir. Hareketse, beliren noksanligin kaydedilmesi ve ce-
zalandirilmas: icin gerektigi kadar gelistirilmektedir. Miispet kisininse ikincil bir ro-
lii olmaktadir. Bu, menfT kigiye vesile olma amaciyla, yal niz kendisini vasiflandiran
eksikligi agiga vurmak veya sonunda hakettigi cezay: icra etmek icin hareket etmek-
tedir. Ayni zamanda, bu, alaya alinan kiginin oldugu gibi, karsimizda agiklanan ent-
rikanin gerekgesi tarafindan kabul ettirilen bir hareketin ortagr olmaktadir. Eksikligin
kaydedilmesi dogrudan dogruya bir hareketle veya bunun sirf bir portresini yapmak-
la daha basit bir gekilde yapilabilinirse, miispet kisi eksik olmaktadir, eylemciyse sa-
dece yalmz bagina veya aym kategoriden bir ¢cok menfl kigi(ler)den-elugmaktadir.
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I{uyﬁya diigmiis Ay’'in ¢ikariimasina dair meghur fikranin bazi varyantlarinda kuyu-
daki Ay"1 cikarmak icin bir ahmagin kancayi kuyuya sapladig1, digerlerindeyse Ay'i
batmaktan kurtarmak igin gabalarini birlestiren birkag, genel olarak, ii¢ ahmagn bir
‘araya gelerek birlesmeleri tasvir edilmektedir. Eylemciler sayisinin biiyiik olmasi
giilme etkenini arttirmakla beraber, fikrada, bu, ¢ogu kez, abartici estetik bir usulii
tegkil etmektedir.

Biitiin bunlara ragmen, Nasreddin Hoca sikline ait ve buna yakistiri l.rms olan
- fikralarinda dldugu gibi, merkezi kahramamn_miisPei bir kigi olan, bunun arka arka-
sindan bazilarinin, ayrica giicliilerin eksikleriyle noksanliklarini cezalandiran fikra-
lar kategorisi de bulunmaktadir. Agir bir anlatim yeknesaklig1 sona erdirmek icin din-
leyicileri neselendirmek amaciyla masal anlatanin aniden canlanmasi iizere cesit tiir-
lii munasebetsiz sakalari, yaramazliklari, giildiiriicii sahneleri dile getirmekle masal-
larin da bazen fikra dzelliklerini tagiyan parcalarla siislendigi goriinmektedir. D'iger
yandaysa, Mehmet Cavugoglu {inlii Letyif-Namelerimiz hakkinda - bilgi verir-
ken:"Diigiincelerimizi ifade ederken arada fikralara hikayelere atiflarda bulunarak
veya bizzat anlatarak, konuya agiklik kazandirmak hepimizin sik sik bagvurdugu bir
anlatim iisliibudur (9.5.23) demekle, anlatimda karma bir iislibun varolduguna igaret
etmektedir. Boylelikle, tiirler arasinda sinirlarin ¢ok daha kivrak oldugunu goésteren
bunun gibi kargihikli girigimlere folklorda sik sik rastlanmaktadir. .

Genellikle, fikra, cogu kez, kisinin bir eksikligini sezmek icin yeterli olan ha-
reketin bir tek amin tasvir etmekle bir tek episod.yayilmal: kisa bir anlatidir. Bazi fik-
ralarda olay yalmz sorusturma fonksiyonu olan bir Kigiye karikatiirii yapilan kisi ara-
sindaki bir diyalogla degistirilmektedir, epik unsuruysa, hatta mevcud olmamaktadir.
Bu tip fikralar saka ve mizaha en yakan.oldﬁkiaandan dolay: bunlarin bu veya bagka
bir tiire diizenlenilmési de pek kolay olmamaktadir. Bu durumlarda anlatiyr doguran
nedeni teshis etmeyi gerektirmekte ve herhangi bir miktardaki bazi huylarin karika-
tiirize, itham edildiginin bir izi sezilebilinirse, o vakit, bu, fikra alaninda bulundugu-
muzun,bir belirtisini teskil etmektedir. )

Bir edebi tiir olarak her yerdeki beseri aklin hangi'ayrilmaz il gisi fikranin te-
melinde yatmaktadir? diye bir soru soracak olursak, bunu ancak su sekilde cevaplan-
" dirabilmekteyiz. Fikra basit bir insanin géze garpan bir olayi sezme istidati, yasadigi
dar gevre hayatiyla uygun olmayan her gizgi veya kiyafeti karikatiirize etmekten kay-
naklanmaktadir. Aile veya kdy toplumunun digindan gelen herhangi bir kisiye davra-
nilari iizere giivensizlikle, diismanlikla (hasimlikla) casusluk etmekle bakilmakta ve

s
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gozlemcinin giinliik normlariyla uygun olmayan hersey alaya alinmakta, karikatiire
-yonelik koyulagtirilmakta ve giilmelerle ortiilmektedir. Bu istidat insanogluna derin
bir gekilde ekilmis olacak ki, cok erken belirmektedir. Buna hayvanlarla, meralar vs.
yerlerde bul'u§‘an.iki komsu kdyiin ¢oguklari arasindaki hasimliklar delalet etmekte-
dir. Herhangi bir “yabanci” en masum ve eglendirici olaylardan talihsiz sonuclu ey-
lemlere refakat edenlere kadar giildiiriilerin hedefi olabilmektedir. Belirli bir seviye-
deki halk zihniyetinde “yabanci” derken, bagka bir aileye ait bir ferdden baglayarak
diger kbm§u koylerin ferdleriyle devam eden ve bagka bir millete ait insanlara kadar
bir hiyerarsiyi takip etmektedir. Lakaplarin mevcudiyeti de aile gevresini asan cag-
daglardaki belirli bir derecede okumuglar arasinda da mevcut karikatiiriimsii giiliing

- durumlar takip etme farkl: bir istidata dayanmakta, fikralarin-bin kismiysa bunun gi-
bi 1akaplarin izalyndan bagka bir ey teskil etmemektedir. Bu bakimdan fikra da ef-
sanenin ol¢ii seviyesi kadar olmasa bile, farkli bir sekilde belirtmekte, fakat buna kar-
s1 olan ilgi varyantlara beklemedik bir cehre katarak; bolgesel bir planda sezilebilin-
mektedir. Fikrada yeri belirtme olayi-karikatiirize etmenin etkili olmasinda hicbir sey
korletleden ihmal edilebilinen kazai bir olay: olugturmaktadir. Bazen, bunun gibi yer
belirtmeleri trajik bir sekilde sonuglanmaktadr.

Sonradan, elestirici gozetleme belirli bir derecedeki daha derin bir objektifli-
ge ulagmig ve insanoglunun farkli sosyal konumlarindaki daha vahim, daha tehlikeli
eksiklikleri teshis edi[ﬁ1i§tir. Elestirinin sonucunu olup biten olaj(larln tabif kapanisi
olarak menfi ki;;inin tizerine celbettigi ceza almaktadir. Bazi fikralardaki ceza sahte
olmaktadir. Bunlar dinleyicilerin giil(iig)melerinden ibaret oldugundan dolayt, fikra-
~min kigisi tarafindan sezilmemektedir. Bunun gibi alay etme tiiriine genellikle, kisile-
ri ya menfi olan veya da Nasreddin Hoca’ya benzer bir miispet kisinin Timurlenk gi-
bi ilham edilecek olana karg: olarak bir-olaya istirak eden fikralar kaydedilmektedir.
Giiliing yonii daha acik bir gekilde .ortrciya koymak icin menfT cizgiler apacik olarak
abartiimakta, karikatiirize édilmektedir. Bagka fikralardaysa, alaya alinan kisinin yer-
li yersiz eylemleri, davranislar yalniz giilmelerle ikmal edilmemekte, gerisince bu sa-
his cogu kez miispet kisi tarafindan tatbik edilen bir bedenf cezay: da ¢ekmektedir.
Kara mizah diye adlandirilan arasira rastlanan bu tiir caze hata yapmig olanin sakat-
landirilmasi veya hatta oldiiriilmesinden ibaret olup idamla sonuglandig da goriin-
mektedir. Tuhaf olan tarafi sudur ki, oldiiriilme veya sakatlanma bir giildiiriiyle bir-

(8) Stith-THOMSON. The Types of the Folk-Tale. F.F.C.N.74 Helsinki, 1928
(9) Mehmet CAVUSOGLU, Aym eser.

(10) Andre JOLLES, Finfache Formen. Darmstadt. 1958.

() Mehmet CAVUSOGLU. Aym eser.
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lestirilmekte, bunlar istirak edenlerin giilmelerine sebebiyet veren Gnceden tahsis
edilen giildiiriicii bir durumda dercedilmektedirler. Bu bakimdan gagdas okurlar ara-
sinda saskinlik, ayrica ithamlar uyandiran 6liim gibi korkung giildiiriicii baz: fikrala-
rin da mevcud olduklarina rastlamaktayiz. Fikranin diyapazonu simdiye kadar izah
etti§imiz iste bu boyutlar arasinda kendi tarifini bulmaktadir.

Bu caligmanin bag kisminda da belirttigimiz iizere latife ve mizah alttiirleri
fikra ile yakin akrabalikta bulunmaktadir. Dilimizde saka anlamina gelen latife
(Alm.Witz, Ingil. Joke, Frans. Facetie veya Plaisanterie) derken, kisinin parlak ze-
kdsinin agiga vurmak amaciyla bir niikteyle sonuglanan hikayeyi anlamaktayiz. Tiim
yaratici ¢aba latifenin degerini ifade eden bu niikteli s6ziin iizerine loplanmaktédlr.
Niikteli soz her ne kadar beklenmedik olursa ve kimse tarafindan umulmadik anlam-
lar1 degerlendirirse, latife o kadar parlak ve celbedici olmaktadir. Latifenin temelin-
de tabii kullanilista hic bir vakit birlesmeyen kelimeler birbirlerine yakinlagtirilarak
bazi kelimelerin farkli anlamlarini, esadliginini (omonyminin) oyunlarini ihtikar et-
mek igin béger? egilim bulunmaktadir. Epik tiirlerin gevresinde yer alan latifenin Es-
ki Cag’da, sonradan ise Ronesans Barok caglarinin (10,5.24) ve biiyiik sahabilerin,
- velilerin ve saire dini ulularin véizlerinde ve-“taninmig sultanlara, meshur vezir, ka-
zasker, kadi gibi devlet ve idare adamlarina ve taninmug-bilginlere, sairlere atf olunan
(11,5.23) §ahéiyetlerde belirmesine ragmen, latifenin fikralardan da daha yeni, b_unun
modern bir yavrusu oldugu fikri kabul edilmektedir. Bunun diginda latife, saka gek-
liyle yeniye ve yeniliZe.cok hassas olmakla beraber yalniz bir kere hoglandirmakta-
dir, ikinci duyus siirprizi 6ldiirmekte ve bunun etkisiyse ¢ogu kez sifira inmektedir.
Giiniimiizde saka sirf kentlilerin ve okumus tabakalarin mali olmug, bunlar, genellik-
le takvim ve yillik dergllerde ozel bsr sert]zlde ayrﬂmtg bir Kogesi olan bazi siirecli
'yaymlarla yetitirilmekiedir.~ "

Fikrayla latife arasindaki fark her vakit acik degildir. Bu yuzden gulmeceh bir
mukabeleyle sonuglanmig olan kisa hi kayeler latife olarak gecmektedir. Sahti durum
gergek olmayan ¢ézmelere gotiirmektedir, ciinkii epigin boyutu verimlilik sonuglu
bir olgiit olamamaktadir. iki tiiriin siirinda bulundugumuz zaman kilavuzluk eden
ipligi beklenilmedik mukabele karsilig1 veren kigiye karsi anlati yaraticisinin tavirin-

da aramak gerekmektedir. Eger anlati kiginin ustaligini, parlak zekasin aydinliga ka-

12. Herman BAUSINGER, Formen der “Volkspoesie”. Berlin, 1966

13. Mehmet CAVUSOGLU, Ayni eser.

14. Nejat MUALLIMOGLU, Nasreddin Hoca: Bir “mizah iistads’” mi yoksa dunya ¢apmda bir “hii-
morist” mi? “Tiirk Edebiyati”. istanbul, Ocak. 1995, Say1 23.

15. Procopius de CAESAREA, Anecdota, apud Ovidiu Brlea. Aym eser.

16. Joseph BEDIER, Les Fabliaux, Paris, 1925.
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vustuslurmayr amacliyorsa. o vakit bir sakadan (litifeden) stz etmekteyiz, eer bu
mukabelenin arkasinda bir eksikligi 6rtmeyi amaglayan bir ahmahlik, hile veya bir
kurnazlik gizleniyorsa, o vakil yaraticinin hicvi tavin apagik olmakta ve bu kez
hikdye veya anlati bir fikra olmaktadir. Bagka tiirlii ifade edecek olursak, fikra tnce -
hicvi ve ancak ikinci sirada giildiiriicti (komik) olmaktadir. Halbuki latife (saka) ilk
once giilmeceli ve ancak ikinci sirada hicvi olmaktadir.

~ Giilmece anlamina gelen Mizah* (Alm. Ingil: Humor, Anecdote, Frans. Hu-
mour, diger Bati dillerinde Anecdote, Umor) birgok zamanldr fikra tipindeki hikaye-
leri tarif eimekle beraber, siirekli olarak, yukarida tanimini yaptigimiz latife (saka)
diye anlagiimaktadir. Buna ragmen, giiniimiizde mizahin kigileri taninmsg sahsiyetler
" olan sakayi adlandirmasi fikri kabullenmisgtir (12,5.207). Bu defa eglendirici mukabe-
le daha derin bir karakter huybilimselligini tagimakta, ¢iinkii bu, sahneye getirilen sa-
hisin portresini yapmayi amag cdinmektedir. Bunun icin gthret kazanmig bir adam .
kendisinin nasil oldugunu, yasam &ykiisiiniin nemli bir olaymna kargi tavirim agiga
vurmakla tam temsilf bir diirum secilmektedir.

Kulislerin tarihi diye tanimlanmig olan mizah ilk énce iste bu sekilde tasar-
lanmug, ¢iinkii Kayserili Procopiu (Procopius de Caesarea) adli. Bizans miiellifi
Anecdote diye adlandinimis oldugu kitabinda Bizans Sarayinin sefahetlerle dolup
tagan gizli tarihini dile getirmistir. Adi gecen sarayin resmf tarihinin yazili bir eki ve-
ya daha dogrusu bunun tam tersi tasvir edilmistir (13,5.23-24). )

Biiyiik adamlarla ilgili oldugundan dolay: Mizah bir bakimdan tarihi efsane-
ye yakinlagmakta, bazen tiir olarak zor, giigliikle tanimlanan mizah tabiatl bircok
hikdyeler Letdyif-Name adi verilen fikra kitaplari ve mecmualarinda nakledilen
hikdyelerde (14,5.XV1.) rastlanmaktadir. Fakat, birtakim aligiimis gsakalardaki esprili,
niikteli sozler bazi bilyiik adamlara isnat edildiklerinden ve birtakim bilinen durum-
larda bunlarin dil doktiikleri bir kisim mukabeleler bagka sakalarda dercedilerek, ad-
siz olduklarindan dolay1, mizah (giilmece) ile latife (saka) arasindaki iliskiler bunla-
rin birisi ikincisiyle ve gerisince, ikincisi birincisiyle bitmekle, oldukga siki olmak-
tadir. Biitiin bunlara ragmen, benzerlikler her vakit bir tiirlin diger ikircisi bir tiir el-
kisinden degil, bu olay cok mengelilik (poligenezis) denilen bagimsiz ihtiralardan
kaynaklanmaktadir.

Gerek folklor ve gerekse edebiyat tarihi calignalarinda fikraya olduk¢a miite-

*  Bazi arastrmacilar Mizah terimiyle Bau dillerindeki Hiimor (Humour) térimi atasinda farkls incelik-
leri sezmisler. Bu bakimdan ayrica Nejat Muallimoglu™nun caligmalani dikkate degerdir. (Bkzld.5.25-
28). . !
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vazi bir yer verilmesi ve bu goriigiin halen biiyiik bir direngenlikle devam etmesi
folklorun bu Gnemli- tiiriiniin gergek degerini takdir etmemenin bir sonucunu tegkil
etmektedir. Her yerde oldugu gibi, Tiirk folklorculugunda da ihtiralarin hiyerarsisin-
de ikinci ve hatta daha da alttaki. bir yere oturtulmug olan mizahf eserlerin mukadde- .
rati genellikle, bundan ibarettir. Ustelik halk fikralan nezaketsizlikleriyle de katedil-
.mekte, ¢cogu kez, coktan asilmig olan 6rtiilii 6giitler i¢in miicadele etmekte ve yiizyil-
lar Gneesi batmug bir dleme ait bir yankisimi tegkil eden cezalar idamla sonuglanmak-
tadir. Bu yiizden ¢dgdag diinyanin zarif okurlari tarafindan hognutsuzlukla kargilan-
makta ve yiiksek sovaliyelik siirin karsisinda “kabalik usliibundan kaba hikaye elde
edilir” diyen Joseph Bedier’in degerlendlrmesmde sastlacak h|gb|r sey yoktur.
(16,5.371).

Bir edebi tiirii olarak flkramn degeri birgok gerekceden hald kendini goster-
mektedir. Ik dnce, bll‘(;ok kisa anlatim tiirleri birtakim dar kategorilerin hesabina
sonmek ve terLediImeL durumuna dugmekteyken fikra tiim seviyedeki halk tabaka-
war1 arasinda halen kudretle dola;;an yegane anlatim tiirlerinden biri olmay siirdiir-
mektedir. Bu olay yalniz goziimiiziin 6niinde olup biten bir olguyu tegkil etmemekle
beraber, bunun ayrica Merkezi ve Bati Avrupa’da masalin ve bir destan tiirii olan Ba-
lad’in sustugunu kanulayan en azindan folklor derlenmelerinin baglanildigi zaman-
lara kadar eski oldugu bir gercektir.

Gerisince gakalarin ¢oklugu, cogu kez hakim bir tiir _olérak meydana gelme 6l-
giisiinde olmamasina ragmen, fikralar glinimiizde de yaradrlmaya- devam etmektedir.
Giiniimiizde Nasreddin Hoca’nin sevgi semsiyesi altinda yiizlerce mahalli (ve milli)
fikra tiplerin yasamalar: (17,5.13-15) ve bunlarin arasinda Grnek bir tip olarak Nasred-
din Hoca'nin gittikge kendisini fikralariyla yeni yeni milletlere sevdirmisligiyle, bir-
likte, ayrica ona yakigtirilan fikralarin zaman ve mekén tanimaksizin biiyiik bir can-
lilikla hala y[aradllma§| ve yayginlik kazanmas: buna deldlet etmektedir. Tiirk ve diin-

_ yaKiiltiiriine damgasini vurmug olan Nasreddin Hoca yasadigi devirden baslayarak,.
kendisinden hatta 6nceki ve sonraki devirlerde icad edilen en segkin fikralari da §oh-
ret kazanm:s admln civanna toplamakla bunlarin sentezini giiniimiize kadar getirmig-
tir. Deli Petro’nun 18 .yy. baslarinda Kuzey Kafkasya'dakl ugsuz bucaksiz bozkirlari-

‘n |§gal ettigi zaman Nogay Tiirklerin konugu oluyor ve bunlardan “Bir isteginiz var
mi?” dtyen soruya Nasreddin Hoca'nin aﬁmyla “Ben Moskova’nin sahibi olayim,
sen de burasinin sahibi ol! * diye cevap vermesinden (18,s.143) baglayarak 2.Diinya

17. Saim SAKAOGLU, Nasreddin Hocamizin Tiirk Diinyasindaki Arkadaglar1, “Tiirk Edebiyau”.
Ocak. 1995, say1 255. s '

18. X X X .Polovetskaya Luna (Nogai Ai). Nrl/9/ Cerkessk, 1955. -

19. Gazi KASSAF. Tatar Halk Awiz icati. Kazan. 1956.
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Savagi esnasinda O’nun Kazan Tatar Tiirklerinin yandasi olarak Alman fagist ordu
komutanlarinin karsisinda hazircevapliligi ve nihayet Sovyet rejimi doneminde kol-

hozlarda bile dolasarak, bu kuruluslardaki noksanliklar" Hocamizin kendisini halka

sevdirmiglik boyutlarinin nerelere kadar ulagtigini géstermektedir.

Boylelikle halk arzusuna, begenisine halen uygun olma durumuyla, fikra,
agdag bir tiir olarak halk tabakalarin psikolojisini incelemede yegéne bir el kaynag
teskil etmekte, bunun yardimiyla halk tabakalarina kilavuzluk eden ahlaki-toresel
merhalelerinin sosyal anlagmalarinin seviyesi belirlenmektedir. Uysal bir tetkik, ge-
lenekten miras edilmis ve bir zihniyetle bir bégeni gibi geride birakilan, fakat sirf
giildiiriicii bir etken olarak ¢agdag dinleyiciler tarafindan takdir edilen fikralar sinir-
layabilecektir. E

Fikranin yazil edebiyatin gegmisi igin de 6fiemi biiyiiktiir, ¢iinkii Bati’da Mo-
liere, Carlo Goldini vs. biiyiik yazarlarin tarafindan da islenilen tiyatro sakas: veya
oyunu, bunun sahneye akartlmig bir yavrusunu olugturmaktadir. Nesir edebiyatinda
Till Eulenspiegel maceralarinin Charles de Coster’in t§lemlen devrin gaheserleri
" arasindan sayiimaktadir. Bizde diinyaca begenilen fikralar Nasreddin Hoca sikline ait
olup, evrensellik boyutlar kazanmig olmalarina ragmen, Halide EdlpAdwarf’“. Ragip
Sevki Yesim®, Erdogan Tokmakgiogiu®, I.Hakk: Sunat™, Erten Uggtzen™ ve bu ko-
nu iizerinde galisan diger belli bagli isimlerin (25, s. 61) disinda, bunlar bugiine kadar
halen bir edebi ugrag: konusunu tegkil etmedigini bir yana birakalim, bunlarin orga-
nik bir sekilde zinpiflen'erek anlatilmas: veya verilmesi ve basarili dramatik eserler- -
le desteklenilmesi halen miielliflerini beklemektedir. '

Fikralar, ayrica Nasreddin Hoca'min fikralari, en titiz insanlar tarafindan be-
genilmekte, ¢iinkii bunlarin goziimiiziin 6niine serdigi sahneler dayanilmaz bir giil-*
diirii olmakla beraber, siirprizden siirprize karmagik bir entrikanin nasil idare edilme- *
si gerektigine bir model olarak hizmette bulunmaktadirlar. Bu yiizden genellikle fik-
ranin ve 6zellikle Nasreddin Hoca’nin klasnkle§m1§ fikralaninin yazilmamug estetik .
tarihl halen miiellif(ler)ini beklemektedir: bu ise ancak bunlar ya:atmxg olan sartlara
stirekli temas etmekle bagarili olacagina inanmaktayiz.

19. Gazi KASSAF. Tatar Halk Awiz icati. Kazan, 1956.

20. Halide Edip ADIVAR. Maske ve Ruh. [stanbul. 1945 .

21. Ragip Sevki YESIM, Diinyay: Giildiiren Adama. Nasreddin Hoca. Biitiin flkralarlyla Hayatinin
Romanu, Istanbul, 1956. ;

22. Erdogan TOKMAKCIOGLU. Biitiin Yénleriyle Nasreddin Hoca, Istanbul, 1971.

23. |.Hakki SUNAT, Nasreddin Hoca. 3 Perdelik Oyun, istanbul, s.4.

24. Ertan UGSOZEN, Son Saka, Ankara. 1996.

25. Tiirk Edebiyati, Ocak, 1995, say1 255.
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